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Příloha č. 2 zadávací dokumentace - Technické podmínky pro část 2

Vyplněná příloha č. 2 tvoří nedílnou součást nabídky účastníka zadávacího řízení.

[bookmark: _Hlk78359472]Název veřejné zakázky: 
Překladové zařízení

[bookmark: _Hlk75512960][bookmark: _Hlk78358276]Název části 2 veřejné zakázky: 
Překladové zařízení 2

[bookmark: _Hlk78358300]Podrobnosti předmětu veřejné zakázky (technické podmínky) 
Zadavatel vymezuje níže závazné charakteristiky a požadavky na dodávku zdravotnické techniky.

[bookmark: _Hlk75513118]POKUD TATO TECHNICKÁ SPECIFIKACE OBSAHUJE POŽADAVKY NEBO PŘÍMÉ ČI NEPŘÍMÉ ODKAZY NA URČITÉ DODAVATELE NEBO VÝROBKY, NEBO PATENTY NA VYNÁLEZY, UŽITNÉ VZORY, PRŮMYSLOVÉ VZORY, OCHRANNÉ ZNÁMKY NEBO OZNAČENÍ PŮVODU, PAK JE MOŽNÉ NABÍDNOUT I JINÉ, ROVNOCENNÉ ŘEŠENÍ. ZADAVATEL ROVNĚŽ UVÁDÍ, ŽE V PŘÍPADĚ, ŽE SE V DOKUMENTACI OBJEVUJÍ ODKAZY NA NORMY NEBO TECHNICKÉ DOKUMENTY UMOŽŇUJE ZADAVATEL MOŽNOST NABÍDNOUT ROVNOCENNÉ ŘEŠENÍ.

A) Technické parametry

	Položka veřejné zakázky
	Překladové zařízení do Svitavské nemocnice – 1 ks (centrální operační sály)

	Závazné charakteristiky a požadavky
	Splnění požadavku ANO/NE
	Popis specifikace nabízeného plnění, ze kterého bude vyplývat splnění požadavků stanovených zadavatelem, možno uvést odkaz na stránku v nabídce.

	překladové zařízení, automatický posun, včetně dálkového ovladače, v ČJ, vyhřívaná deska, automatická detekce postele
	(doplní dodavatel)
	(doplní dodavatel)

	základna s oknem pevně spojená s podlahou nesoucí pohyblivou – plovoucí – překládací desku    
	(doplní dodavatel)
	(doplní dodavatel)

	překládací deska s pohyblivým „nekonečným“ pásem opatřená vyhříváním
	(doplní dodavatel)
	(doplní dodavatel)

	bezpečné naložení pacienta z lůžka na překládací desku, přesun a uložení na operační stůl nebo z operačního stolu na lůžko bez nutnosti zvedání personálem
	(doplní dodavatel)
	(doplní dodavatel)

	automatický algoritmus – jednotlačítková předvolba „z lůžka na operační stůl“ nebo „z operačního stolu na lůžko“  
	(doplní dodavatel)
	(doplní dodavatel)

	možnost manuálního zásahu do programu, případně jeho zastavení a opětovné spuštění od okamžiku zastavení bez nutnosti resetu nebo opětovného spouštění od začátku
	(doplní dodavatel)
	(doplní dodavatel)

	možnost změny rychlosti posuvu na ovládacím pultu i na bezdrátovém ovladači
	(doplní dodavatel)
	(doplní dodavatel)

	zařízení je vybaveno snímači, snímajícími pozici lůžka (mechanické nebo infračervené sensory) a operačního stolu a jejich výšku a podle toho nastaví překládací desku do potřebné pozice
	(doplní dodavatel)
	(doplní dodavatel)

	zařízení je vybaveno optoelektronickými snímači polohy pacienta, které fungují jako „závora“ – zařízení neumožnuje přesun pacienta v případě, že na straně, kam je posouván není lůžko nebo operační stůl
	(doplní dodavatel)
	(doplní dodavatel)

	systém s automatickým zastavením procesu překládání v případě jakékoliv nesrovnalosti, s funkcí výstražného zvukového alarmu  
	(doplní dodavatel)
	(doplní dodavatel)

	výškové nastavení v rozsahu 570 až 1030 mm
	(doplní dodavatel)
	(doplní dodavatel)

	výsuv překládací desky 760 mm na každou stranu od boku základny (k lůžku/vozíku <-> k operačnímu stolu)
	(doplní dodavatel)
	(doplní dodavatel)

	verze pro lůžka s čistou vnitřní délkou>/= 1920 mm  
	(doplní dodavatel)
	(doplní dodavatel)

	nosnost 180 kg
	(doplní dodavatel)
	(doplní dodavatel)

	pás pro přesun pacienta z nealergizujícího materiálu, odolného mycím a dezinfekčním prostředkům
	(doplní dodavatel)
	(doplní dodavatel)

	režim „čištění“ – automatický pomalý posun pásu, umožňující ruční omytí, osušení a dezinfekci
	(doplní dodavatel)
	(doplní dodavatel)

	překládací deska na spodní straně opatřená krytem proti zachycení podložek nebo lůžkovin pásem a umožňující těsné přiložení desky na lůžko nebo operační stůl, aniž by se samotný běžící pás při překladu dotýkal povrchu lůžka nebo operačního stolu – důležité pro naložení pacienta na desku nebo spuštění pacienta s desky v rovině, s co nejmenším stupněm náklonu
	(doplní dodavatel)
	(doplní dodavatel)

	překládací deska opatřená bezpečným systémem ohřevu (37 °C +/- 1 °C)
	(doplní dodavatel)
	(doplní dodavatel)

	veškeré kryty a panely z nerezové oceli, spoje těsné proti zatečení
	(doplní dodavatel)
	(doplní dodavatel)

	zařízení průběžně zobrazující na displeji stav, a právě prováděnou činnost – komunikace v českém jazyce
	(doplní dodavatel)
	(doplní dodavatel)

	Dodavatel překladového zařízení provede na vlastní náklady kontrolu stavební připravenosti, elektro-přívodů a kotevních prvků na stávajícím operačním sále. Instalace bude provedena s maximální možnou šetrností a s využitím stávajících kotevních a připojovacích prvků. Související celky jako například povrchy a podhledy budou po instalaci uvedeny do původního stavu. 
	(doplní dodavatel)
	(doplní dodavatel)




[bookmark: _Hlk78359629]Na všechny číselné parametry je tolerance +/- 10%, mimo číselné parametry uvedené jako min. nebo max.



[bookmark: _Hlk78359391][bookmark: _Hlk78359666]

B) [bookmark: _Hlk75513151]Požadavky, které budou součástí dodávky předmětu plnění 

DODAVATEL MÁ POVINNOST VYPLNIT SPLNĚNÍ POŽADAVKU V TABULCE ANO/NE. SPNĚNÍ UVEDENÝCH POŽADAVKŮ POŽADUJE ZADAVATEL V RÁMCI DODÁVKY PŘEDMĚTU PLNĚNÍ.


	[bookmark: _Hlk75513202]
Požadavky, které budou součástí dodávky předmětu plnění
	Splnění požadavku ANO/NE

	V záruční době bezplatné provádění všech výrobcem požadovaných či doporučených úkonů (bezpečnostně technické kontroly, validace, kalibrace, servisní a preventivní prohlídky apod.).
	(doplní dodavatel)

	Dodání návodu k použití v ČJ a prohlášení o shodě v papírové i elektronické verzi.
	(doplní dodavatel)

	Provedení zaškolení (instruktáže) obsluhy včetně vyhotovení zápisu.
	(doplní dodavatel)

	Dodání oprávnění školitele (od výrobce) k provádění instruktáže.
	(doplní dodavatel)

	Dodání dokumentace prokazující oprávnění k údržbě dodaného laboratorního přístroje.
	(doplní dodavatel)

	Splnění všech ostatních závazných podmínek předepsaných platnou legislativou.
	(doplní dodavatel)
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